ROYAUME DE BELGIQUE.

Le CONSEIL D'ETAT, section de

législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre des Finan-
ces, le 20 septembre 1989, d'une

demande d'avis, dans un délai ne

dépassant pas trois jours, sur

un projet d'arrété ministériel
"concernant les modalités d'émis-
sion d'une tranche exceptionnelle
de la Loterie nationale, dénommée
"Loterie européenne 1989", a don-
né le 22 septembre 1989 1l'avis

suivant :

Le projet n'appelle pas d'ob-

servation.

L. 19.355/2.

KONINKRIJK BELGIE.

De RAAD VAN STATE,

kamer, op

afdeling
wetgeving, tweede
20 september 1989 door de Minis-
ter van Financién verzocht hen,

binnen een termijn van ten hoog-

ste drie dagen, van advies te

dienen over een ontwerp van mi-
besluit '"betreffende
de uitgiftemodaliteiten

nisterieel
van een
buitengewone tranche van de Na-
tionale Loterij, "BEuro-
pese Loterij 1989", heeft op
22 september 19839 het

advies gegeven :

genaamd

volgend

Bij het ontwerp zijn geen op-
merkingen te maken.



BV. -
La chambre était composée de
Messieurs J.-J. STRYCKMANS,
de Heren :
C.-L. CLOSSET,

R. ANDERSEN,
Madame : J. GIELISSEN,
Mevrouw

La concordance entre la version

frangaise et la version néerlandai-

se
de

M.

a été vérifiée sous le contrdle
M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
Ch. MENDIAUX, premier auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

Jd. GIELISSEN.

L. 19.355/2.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d4'Etat,
staatsraden,

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. Ch. MENDIAUX, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J.-J. STRYCKMANS.



